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1)  Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 6 i EG-fordraget (nu artikel 12 EG i dndrad
lydelse), genom att i artikel 207 i vigtrafiklagen bibehdlla en
oproportionerlig skillnad i behandlingen av lagovertradare
beroende pd var ett fordon dr registrerat.

2)  Republiken Italien skall ersitta rattegdngskostnaderna.

() EGT C 247, 26.8.2000.

DOMSTOLENS DOM
den 19 februari 2002

imél C-256/00 (begiran om férhandsavgoérande frin Cour

d’appel de Bruxelles): Besix SA mot Wasserreinigungsbau

Alfred Kretzschmar GmbH & Co. KG (WABAG), Pla-

nungs- und Forschungsgesellschaft Dipl. Ing. W. Kretzsch-
mar GmbH & Co. KG (PLAFOG) (!)

("Brysselkonventionen — Artikel 5.1 — Behorighet vid avtals-

tvister — Den ort dir forpliktelsen skall uppfyllas — Atagande

att avstd fran visst handlande utan geografisk begrinsning

— Tvd foretags dtagande att inte forena sig med andra

samarbetspartner i samband med en offentlig upphandling
— Tillimpning av artikel 2”)

(2002/C 118/19)
(Rattegangssprak: franska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ médl C-256/00, angdende en begiran i enlighet med protokol-
let av den 3 juni 1971 om domstolens tolkning av konventio-
nen av den 27 september 1968 om domstols behorighet och
om verkstillighet av domar pd privatrittens omrdde, fran Cour
d’appel de Bruxelles (Belgien), att domstolen skall meddela
ett forhandsavgorande i det vid den nationella domstolen
anhingiga madlet mellan Besix SA och Wasserreinigungsbau
Alfred Kretzschmar GmbH & Co. KG (WABAG), Planungs-
und Forschungsgesellschaft Dipl. Ing. W. Kretzschmar GmbH
& Co. KG (PLAFOG), angdende tolkningen av artikel 5.1 i den
ovanndmnda konventionen av den 27 september 1968 (EGT
L 299, 1972, s. 32; svensk utgdva, C 15, 1997, s. 30), i dess
lydelse enligt konventionen av den 9 oktober 1978 om
Konungariket Danmarks, Irlands och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands tilltrade (EGT L 304, s. 1 och,
i dess dndrade lydelse, s. 77; svensk utgdva, C 1997, s. 14),
har domstolen, sammansatt av ordforanden G.C. Rodriguez
Iglesias, avdelningsordférandena P. Jann, F. Macken, N. Colne-

ric och S. von Bahr samt domarna A. La Pergola, ].-P. Puisso-
chet, M. Wathelet och R. Schintgen (referent), generaladvokat:
S. Alber, justitiesekreterare: R. Grass, den 19 februari 2002
avkunnat en dom dir domslutet har foljande lydelse:

Den sarskilda behirighetsregeln avseende avtalstvister, som anges i
artikel 5.1 i konventionen av den 27 september 1968 om domstols
behorighet och om verkstallighet av domar pd privatrdttens omrade,
i dess lydelse enligt konventionen av den 9 oktober 1978 om
Konungariket Danmarks, Irlands och Forenade konungariket Storbri-
tannien och Nordirlands tilltrdde, kan inte tillimpas for det fall det
inte gdr att bestamma uppfyllelseorten for den forpliktelse som talan
avser, vilket dr fallet i malet vid den nationella domstolen, pa grund
av att den tvistiga avtalsforpliktelsen avser ett dtagande att avstd frin
visst handlande, utan geografisk begransning, som karaktdriseras av
att det finns ett stort antal orter dar forpliktelsen har uppfyllts eller
skall uppfyllas. Under sidana omstandigheter kan behdrig domstol
endast faststillas med tillimpning av det allmdnna behorighetskrite-
riet i artikel 2 forsta stycket i namnda konvention.

() EGT C 233, 12.8.2000.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 21 mars 2002

i mdl C-267/00 [begiran om férhandsavgérande fran High

Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench

Division (Crown Office)]: Commissioners of Customs &
Excise mot Zoological Society of London ()

(Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 13 A.2 a andra
strecksatsen — Undantagna transaktioner — Organ som leds
och forvaltas pa frivillig basis)

(2002/C 118/20)
(Rattegangssprak: engelska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

I mdl C-267/00, angdende en begdran enligt artikel 234 EG,
fran High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
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Division (Crown Office) (Forenade kungariket), att domstolen
skall meddela ett forhandsavgorande i det vid den nationella
domstolen anhingiga malet mellan Commissioners of Cus-
toms & Excise och Zoological Society of London, angdende
tolkningen av artikel 13 A.2 a andra strecksatsen i radets sjdtte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter —
Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig beraknings-
grund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9,
volym 1, s. 28), har domstolen (femte avdelningen), samman-
satt av avdelningsordféranden P. Jann (referent) samt domarna
S. von Bahr och C.W.A. Timmermans, generaladvokat: F.G. Ja-
cobs, justitiesekreterare: byradirektoren L. Hewlett, den
21 mars 2002 avkunnat en dom dir domslutet har foljande

lydelse:

1)  Artikel 13 A.2 a andra strecksatsen i rddets sjatte direktiv 77/
388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstifining rorande omsdttningsskatter —
Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdknings-
grund skall tolkas sd, att villkoret att ett organ skall ledas och
forvaltas pd huvudsakligen frivillig basis endast avser de av
organets medlemmar som enligt stadgarna har den higsta
ledningsfunktionen jamte de Gvriga personer som i praktiken
leder organet genom att de fattar de slutliga besluten om
organets inriktning, sarskilt pd det ekonomiska omrddet, och
vidtar Overgripande kontrolldtgdrder, utan att ha tilldelats
denna befogenhet enligt stadgarna.

2)  Artikel 13 A.2 a andra strecksatsen i sjdtte direktivet 77/388
skall tolkas sd, att begreppet "pd huvudsakligen frivillig basis”
syftar pd personerna i enheter med ledande och forvaltande
funktioner i ett sddant organ som avses i den bestdmmelsen, pd
de ovriga personer som i praktiken leder organen utan att ha
tilldelats denna befogenhet enligt stadgarna och pa den

ersattning som dessa personer uppbdr frdn organet.

() EGT C 259, 9.9.2000.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 19 mars 2002

i médl C-268/00: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Nederlinderna (1)

(Fordragsbrott — Kvaliteten pd badvatten — Felaktig tillimp-
ning av direktiv 76/160/EEG)

(2002/C 118/21)
(Rattegangssprak: nederlindska)

(Prelimindr oversdttning; den slutgiltiga oversdttningen kommer att
publiceras i "Rattsfallssamling fran Europeiska gemenskapernas
domstol och forstainstansritt”)

[ mal C-268/00, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Valero Jordana och C. van der Hauwaert) mot
Konungariket Nederlinderna (ombud: M. A. Fierstra), angdende
en talan om faststillelse av att Konungariket Nederldnderna
har underlatit att fullgora sina skyldigheter enligt gemenskaps-
ritten genom att inte inom de tidsfrister som foreskrivs i radets
direktiv 76/160/EEG av den 8 december 1975 om kvaliteten
pd badvatten (EGT L 31, 1976, s. 1; svensk specialutgéva,
omrade 15, volym 2, s. 3) fullgora de skyldigheter som foljer
av artiklarna 4.1 och 6.1 i direktivet, har domstolen (tredje
avdelningen), = sammansatt av  avdelningsordforanden
F. Macken samt domarna C. Gulmann (referent) och
J.-P. Puissochet, generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare:
R. Grass, den 19 mars 2002 avkunnat en dom dir domslutet
har f6ljande lydelse:

1)  Konungariket Nederlinderna har underlatit att fullgora sina
skyldigheter enligt artiklarna 4.1 och 6.1 i radets direktiv 76/
160/EEG av den 8 december 1975 om kvaliteten pd badvatten
genom att inte inom de i direktivet foreskrivna tidsfristerna
fullgora de skyldigheter i fraga om kvalitet och frekvens av
provtagning av badvatten som foljer av direktivet.

2)  Konungariket Nederlinderna skall ersdtta rdttegdngskostna-
derna.

() EGT C 259, 9.9.2000.



